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CESTINA

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte nasledujice bezpe¢nostné pokyny.

Tento navod si odlozte na neskorSie pouzitie alebo pre dalSich pouzivatelov.

- Uistite sa, Ze napatie v elektrickej sieti zodpoveda udajom na stitku vyrobku a ze
zasuvka je uzemnena.

- Tento vyrobok je urceny vyhradne na pouzitie vdomacnosti. Nepouzivajte ho na
komercné ani priemyselné Gcely.

- Pravidelne kontrolujte napdjaci kabel, ¢i na fom nie su viditelné poSkodenia. Ak
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ak je kdbel poskodeny, musi ho opravit autorizovany technicky servis Cecotec, aby
sa predislo akémukolvek nebezpecenstvu.

Nevkladajte kabel, zastrcku ani Ziadnu ind ¢ast pristroja do vody ani do inej
tekutiny. Elektrické spoje nevystavujte vode. Pred dotykom zastrcky alebo
zapnutim pristroja sa uistite, ze mate ruky dplne suché.

Ak je poskodena akdakolvek cast pristroja alebo kabel, pristroj nepouzivajte. V

takom pripade kontaktujte asistencny technicky servis Cecotec.
- Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti. Hrozi udusenie.

Q
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- Pravidelne kontroluijte, ¢i spotrebic nie je poSkodeny alebo neprejavuje znamky nadob s vodou.

opotrebovania. Ak je poskodenie viditelné alebo bol spotrebic pouzivany nespravne, - UdrZujte pristroj mimo zdrojov tepla.

kontaktujte oficialny asistencny technicky servis Cecotec. Nepokuisajte sa spotrebic - Nepouzivajte predlZovacie kable.

opravovat svojpomocne.
- V pripade poruchy alebo nespravnej funkcie spotrebi¢ okamzite vypnite a odpojte zo siete.

- Nepouzivajte prislusenstvo ani diely, ktoré neboli dodané spolo¢nostou Cecotec. v . . . . . .
L. U g - Nepouzivajte vonku ani v blizkosti sprejov a aerosaélov.
- Nenechavajte spotrebic pocas prevadzky bez dozoru.

- Nepouzivajte na zvieratach. Pocas pouzivania pristroj nezakryvajte a kabel nevystavujte zahriatym castiam

- UPOZORNENIE: Nepouzivajte tento spotrebic v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych pristroja.
- Vyrobok nepouzivajte, ak ste si na vlasy naniesli penu, sprej alebo gél.
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Pocas pouzivania sa pristroj méZe zohriat na vysoku teplotu. Vyhnite sa kontaktu s
oCami a pokozkou.
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Nepokladajte pristroj priamo na povrchy citlivé na teplo, ak je pripojeny do rozumeju stvisiacim rizikdm. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a tidrzbu by
elektrickej siete alebo sa pouziva. nemali vykonavat deti bez dozoru.

- Ak pristroj omylom spadne do vody, okamzite ho odpojte. Vody sa nedotykajte!

Jento vyrobok nesmu pouzivat deti mladsSie ako 8 rokov ani osoby so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, pripadne s nedostatkom

skidsenosti a znalosti. Na deti dohliadajte, aby ste sa uistili, ze sa s pristrojom nehraja.

Fento spotrebi¢ moZu pouzivat deti od 8 rokov a starsie, ako aj osoby so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi ¢i duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom

skldsenosti a znalosti, ak si pod dohladom alebo boli pou¢ené o pouzivani

spotrebica a
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1. CASTI A ZLOZENIE

0Obr.1

Chladna Spicka

Horna platna

Spodna platia

. Nahrievacivalec

Tlacidlo na zvySenie teploty
Tlacidlo na znizenie teploty
Tlacidlo Zap./Vyp.

. Svetelné indikatory teploty

. Tlacidlo zamku platni

UEko na zavesenie 11.

Napajaci kabel

CONOV L WN S
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2. PRED POUZITIM

- Vyberte pristroj z krabice.

- Odstrante vSetky obaly. Originalnu krabicu si ponechajte.

- Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje vSetky ¢asti. Ak nieco chyba alebo nie je
v poriadku, ihned kontaktujte oficidlny technicky servis Cecotec.

3. POUZIVANIE

Upozornenie
Kulmofén na vlny pouzivajte iba na vlasy, ktoré st aspori na 80 %
suché.

1. Pristroj zapojte do elektrickej siete.

2. Polozte ho na hladky, stabilny a suchy povrch.

3. Stlacenim tlacidla On/Off kulmu zapnite. 4.V predvolenom nastaveni
kulma signalizuje teplotu 160 °C.

4. Opakovanym stlacanim tlacidla na zvysSenie teploty ju zvySujte po 20 °C
az na maximum 200 °C. Ak chcete teplotu zniZit, opakovane stlacajte
tlacidlo na zniZenie teploty, kym nedosiahnete minimum 160 °C.

5. Pocas nahrievania bude kontrolka blikat. Ked sa dosiahne zvolena
teplota, indikator bude svietit nepretrzite.

Na surferské viny
Vyberte pramen vlasov Siroky priblizne 5 cm a hruby asi 1 cm. Jednou rukou
pramen napnite a vloZte ho medzi doSti¢ky o najblizSie ku korienkom
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kulmy a druhou rukou ju prilozte a na par sekind podrzte.
Bento krok zopakuijte po celej dizke prameria aZ ku konéekom. 9.
Rovnaky postup zopakujte na zvysku vlasov.

10. Pockajte, kym vlasy vychladnd, a upravte ich.

Na jemné viny

Vlyberte pramen vlasov Siroky priblizne 5 cm a hruby asi 1cm.
Jednou rukou pramen napnite, vlozte ho medzi dosticky kulmy a
druhou rukou kulmu drzte, otacajte fnou, pramen po nej postupne
preklapaijte a posuvajte ju smerom ku konc¢ekom.

12. Tento krok zopakujte na zvysku vlasov.

13. Pockajte, kym vlasy vychladnd, a upravte ich.
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Uperadenie nepondrajte do vody ani do Ziadnej inej tekutiny.
7 &ped petoisniraaneledts pmaeRlraralpsReyG P RAp e ABiRR Mghladnat.
aé/%‘?'ﬁ?ﬁ&%‘?&fﬁé’ﬁ‘ﬁ}%az@?“te jemnou suchou handrickou.

- Igébel neomotavajte okolo rukovati ani okolo dosticiek.
- Pristroj skladujte na suchom a bezpe€nom mieste mimo dosahu deti.

Byiafanie-ma BAstb 0IBHRC BRSO NOSH Y PRHRINAT SRS R tadnat

pohotovostného rezimu.
Pa skonleni pouzivania zehli¢ky nezabudnite zariadenie vypnut
stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia.

5 o 5. TECHNICKE SPECIFIKACIE
4. CISTENIE A UDRZBA

Referencné ¢islo produktu: 04197

Produkt: Bamba RitualCare 2000 Summer Waves
Vykon: 82 W
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Napatie a frekvencia: 100 - 240 V~, 50/60
Hz Teplotny rozsah: 160 °C - 200 °C
Vyrobené v Cine | Navrhnuté v Spanielsku

6. RECYKLACIA ELEKTROSPOTREBICOV

Eurépska smernica 2012/19/€U o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
urcuje, ktoré elektrospotrebic¢e sa nemaiju
vyhadzovat spolu s beznym komunalnym
odpadom. Tieto zariadenia je potrebné odovzdat
na samostatnu likvidaciu, aby sa dosiahlo ¢o
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¢o najlepsia recyklacia a opatovné vyuzitie materialov, aby sa
znizil vplyv ludi na Zivotné prostredie.

Symbol preskrtnutej nddoby pripomina povinnost zlikvidovat
tento vyrobok spravnym spdsobom.

Ak chcete ziskat podrobné informacie o najvhodnejSom spdsobe
nakladania s vasim elektrospotrebicom a/alebo batériami,
obratte sa na miestne trady.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Na tento vyrobok sa vztahuje 2-ro€na zaruka od datumu zakipenia, ak
zdkaznik predlozi faktiru alebo doklad o kipe a vyrobok je

RITUALCARE 2000 SUMMER WAVES | 107



CESTINA

tezchybnom stave a pouziva sa primeranym spdsobom, tak ako
je uvedené v tomto ndvode na pouzitie. Zaruka sa nevztahuije na:

Ak bol vyrobok pouzivany nad rédmec svojej kapacity alebo
urceného vyuZitia, pouzivany nespravne, utrpel naraz, bol
vystaveny vlhkosti, ponoreny do kvapaliny alebo inej korozivnej
latky, alebo ak je akékolvek vina pripisatelna spotrebitelovi.

Ak bol vyrobok rozobraty, upraveny alebo opravovany servisom,
ktory nie je autorizovany oficidlnym servisom Cecotec.

Ak bol problém spdsobeny beZnym pouZzivanim a opotrebovanim
suciastok.

Zarucny servis pokryva vsetky vyrobné vady po dobu 2 rokov v
sulade s platnou legislativou, s vynimkou spotrebnych dielov. V
pripade nespravneho zaobchadzania zo strany spotrebitela nie je
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zarucny servis zodpovedny za opravu.

Ak kedykolvek zistite nehodu s vyrobkom alebo méate akékolvek
otézky, obratte sa na oficidlnu technickd asistenéni sluzbu
Cecotec na telefénnom ¢&isle +34 96 321 07 28.

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. / Obr.1
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.

UL Pinadeta s/n, 46930
Quart de Poblet, Valencia (Spanielsko)

1C01210609



